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CHAPTER IIT - INFORMATION TO BE SUPPLIED BY GOVERNMENTS

Article 7

Estimates

1. Each Party shell, in a similar mannér'tq that required for drugs by the 1931
Convention, forward to the Board, in respect of each of ite terfitorias, estimates
for the following yeer of ' .

(a) The quantity of opium required for use as such for medical and

scientific needs, including the qphntity required for the manufacture

of preparations exempted under article 8 of the 1925 Convention;

(b) The quantity of opium requifed for the menufacture of slkaloids;

(¢) The stocks which, having regard to the provisions of article 3, it

proposes to maintain and the eamount of opium necessary to add to or

deduct from its existing stocks in order to bring those stocks to the

desired level;

() The smounts of opium it proposes to add to its stocks, if sny, held

for miiitary purposes, or to transfer therefrom tb lawful trade. |
2. The totael of the estimates for each country or territory shell consist of
the sum of the amounts specified under sub-paragraphs (a) and (b) of the preceding
paragraph, with the addition of the smount necessary to bring the stocks specified
under sub-paragraphs (c) and (d) of the same paragraph to the desired level or
after the deduction of any smounts by which those stocks may exceed that level.
These additions or deductions shall not, however, be taken into account except
in so far as the Parties concerned have forwarded at the proper time the necessary
estimates to the Board.
3« Each Party which permits the production of opium shall forwsrd snnually to the
Board, in respect of each of ite territories, an estimete of the extent of the
aree (in hectares) stated as exactly as possible, on which it proposes to cultivate -
the poppy for the purpose of producing cpium, and estlmates, as accurate as
practicable, of the amount of opium to be produced, based on the average yleld of
opium in the preceding five years, If the cultivation of the poppy for this
purpcse is permitted in more than one region, this information shall be shown
separately for each such region. | .
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4, (a) The estimates referred to in paragrephs 1 and 3 of this article shell
be made in the form prescribed from time to time by the Board.
(v) Every estimate shall be degpatched so as to reach the Board by a date
determined by it. The Board may prescribe different dates for the estimates
referred to in paragreph 1 of this article end for those referred to in
paragraph 3 thereof; it may also, taking into considerstion verying
harvesting times, prescribe different dates for the estimates to be furnished
by Parties under paragreph 3 of this article.
5« Every estimate shall be accompanied by a statement explaining the method by
which it has been compiled and by which the several amounts in it have been
calculated.
6. Supplementary estimates either decreasing or increasing the original
estimates may be furnished and shall be sent to the Board without delasy, together
with an explanation of the reason for such revision, The provisions of this
article, except sub-paragreph (b) of paregraph 4 and paragraph 9, shall apply to
such supplementary estimates.
T« The estimates shall be examined by the Supervisory Body which mey request any
further information in order to meke an estimate complete, or to explain anything
contained therein and, with the consent of the government concerned, emend such
estimates.
8. The Board shall request estimates for countries or territories to which this
Protocol does not apply to be made in accordence with the provisions of this
Protocol.
9. If in respect of any country or territory any estimates do not reach the
Board by the date prescribed by it under sub-parsgrasph (b) of perasgraph 4 of this
erticle, such estimates shall, as far as practicable, be esteblished by the
Supervisory Body,
10. The estimates referred to in paregraph 1 of this article, lncluding such
estimates esteblished by the Supervisory Body in accordance with paragreph 9 of
this article, shall not be exceeded by the Parties unless and until they have been
modified by supplementary estimates,
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11, If it appesrs from the import and export returns made to the Board under
erticle 8 of -this Protocol or erticle 22 of the 1925 Convention that the quantity
of opium exported to any country or territory exceeds the total of estimates for
that country or territory as defined in paragraph 2 of this article, with the
addition of the amounts shown to nave been exported, the Board shall immediately
notify all the Parties, The Parties sgrce that they will not, during the
currency of the year in question, authorize any new exports to that country or
territory exvépt: ’ ; '

(a) In the event of a supplementary estimate being furnished for that

ecountry or- texvitory in respect both of eny guantity over-imported and of

the =zdditional quantity required; or il

(v) In éxceptional cases where the export in the opinion of the exporting

Perty 1s ecsentiai in the interests of humanity or for the treatment of the

sick, - i ,  Palps 3 . e L=

e LI s 4 . ¥
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Article 8
Statistics

1. The Parties shall furnish to the Board in respect of each of their
territories:
{a) Not later than 31 March, statistios, relating to the preceding calendar
yoar showing: . 2™ s .
,(1) The extent of the area on which poppy was cultivated for the
production of opium end the amount of opium produced therein;
(11) The amount of opium consumed, 1.e. the amount of oplum delivered
' for retall trede,.or to be dispensed or administered by hoepitals,
or by qualified and duly authorized persons in the exercise of
their professionsl or medicel functions;

(111) The azount of oplum used for the manufacture of narcotic allmloida
and opium preparationa ’ mcluding the quantity required for the
mnufaoture of prepara.tiona for the export of which export
authorizetions are not requimd., vhether such preparations ars
intended for domdstic ooneumption or for export, in acoordance
with the Conventions 01' 1925 and 1931;

(1v) The amount of opium eeized in the 1llicit traffic, the amount
disposed of and the method of dispoal; and
{b) Not later than 31 May, statistics showing the stocks held on the
preoceding 31 December; '
The statistics concerning theee stocks shall exclude the opium held by
a Party for military purposes on 31 December 1953 but shall include any
amounte subsequently added to such opium or transferred therefrom to lawful
trade; amd
(c) Not later then four weeks from the end of the period to which they relate,
querterly statistios showing the amounts of opium, imported and exported.
2. The statistios referred to in paregreph 1 of this article shall be furnished
on such forms and in such manner as may be determined by the Board.
3. If they have not already done so, produoing States, who are Parties to the
Protoool, shall furnish to the Board as exactly as poseible for 1946 and the
following yoars the statistios referred to in sub-paragreph (a) (1) of paragraph 1
of this artiole.
b, The Board ehall publieh the statietice referred to in this article in such
form and at euch intervals as 1t may dcem appropriate.
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1,

2,

-article 2 to:the other competent authorities, if aiys -
.(b) A report on the legislative and aﬂmmist.ra.tive measures adopted in

F d P >

Article 9 : RN

]
.

Reports to the Secreta._:;g-@eneral g ! :

i

The Partiea sha.ll furn:lsh to the Secretary-General 3 M

(2) .A report on the organization of and functions assigned under article 2
to. the agency referred to therein, and on'the’ ‘functions: kesigned under

vl

1T

accordance with this Protocol; ;
(¢) An annual report on the working of ‘this Protocol, This report shall be
made :I.n atcordance withithe form prascribed by the Comm:lssion, and ‘may be
inc].uded in or e.nnexed to the ammal reports referred to in article 2l of the
1931 cOnvention. '

The Pa.rties shall furnish ‘the Secreta.ry-General with additional infomation

regarding any importent che.nges conceming the matters set out in the preceding
pa.ragraph. _ iod ' . i
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CHAPTER IV - FINAL CLAUSES
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Article 10

-

e Meesures of Inmplementetion |
The Parties shall adopt el legislative end administrative measures
. - : LR : S - ) ‘ T III

0
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Article 17

Transitional measures

1. Ae a transitional measure, any Party may, provided that it has made an
express declaration to that effect at the time of signature or deposit of its
instrument of ratification or accession, permit:’ '
(e) The use in any of its territories; of oplum for quasi-medical purposos;
(b) The produstion, import or export of opium for such purposes frou or to
eny State or territory to be designated to the Board et the time of the
submission of the estimates referred to in sub-paragreph (b) of paragraph 4
of this article provided that:

(1) On 1 January 1950 such use of opium wes traditional in the
territory in respect of which the declayation is made and was
there permitted at that date;

(11) ¥No export shall be permitted to a State not & Party to this
Protocol; end
(111) The Party undertakes to abolish, within & period wvhich shall be
specified by that Party at the time of the declaration and which
shall in no case extené beyond fifteen years after the coming
into effect of this Protocol, the use, production, import and
export of oplum for guasi-medical purposes. :
2. Any Party baving made a declaration under sub-paragraph (b) (11i) of
paragraph 1 of this article shall for the period specified in the declaration
be authorized, in each year, to hold in addition to the maximum stocks provided
for in article 3, stocks equal to the amount consumed for guasi-medicel purposes
in the two preceding years, :
3. Any Party may also, as & transitional measure, provided that it has made an
express declaration to this effect at the time of sigmature or deposit of its
instrument of ratification or eccesasion, permit the smoking of opium by addicts
not under 21 years of age registered by the appropriate authorities for that
purpose ocn or before 30 September 1953.
4. A Party invoking the transitionel measures under this article shall;
(a) Include in the annual report, to be furnished to the Secrstary-General
in accordance with article 9, an account of the progress made during the
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preceding year towards the esbolition of the use, productiom, import or
export of opium for quasi-medicel purposes and of opium for emoking.

(b) Sudbmit separately in respect of opium used, imported, exported and
held for quasi-medical purposes end of opium used and held ~tor purposes of
smoking, such estimates and stetistics as are required by articles 7 and 8
of this Frotocol, i

(a) If a Party, vhich imvokss the treneitional meesuree in acccrdance with
this erticie fails to submit:

(1) The veport referved to in sub-paragraph (a) of peragraph b within
six menths after the end of the calendar year to which tle
information relates;

(1) The statistice refarred to in sub-peragraph (b) of paragraph 4
within three months after the date on which they are due in
accordance with article §;

(141) The estimates referred to in sub-paragraph (b) of paragraph 4

within three months after the date fixed for that purpose by the
Board in accordance with article T;

the Board or the Secretary-Geraral as the case may be shall eend to the

Party concerned a notification of the delay and request it to submit such

information within a pericd of three montas after the receipt of that

notification, |

(b) If a Party fails to comply within such period with this request of the

Board or the Secretary-General, the transitional measures permitted under

this article shall no longer be appliceble to that Party as from the

expiration of that pericd. ;

- gy





